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OpraHu3saumjckm ogbop

Jenena BAKAJIVIIA m Anhena BACUJbEBU'R m Jby6una BYPUH m
Cama MAPJAHOBUW (mipencennuk) m Josana MMJIOBAHOBUH =
Hejana MUPKOBUKR-BUPTAILIN K m Anexkcanapa HEJIEJbBKOBUH m
Munika IIABKOBU'H m Jana IIABJIOBU 'R m Tatjana CAMAPLINIA m
Bepan CTAHOJEBW'h m lymunia TEP3UH

Organizacijski odbor

Jelena BAKALUCA = Ljubica DURIC m Sasa MARJANOVIC
(predsednik) m Jovana MILOVANOVIC m Dejana MIRKOVIC-
BIRTASIC m Aleksandra NEDELJKOVIC m Milka PAVKOVIC =
Jana PAVLOVIC m Tatjana SAMARDZIJA m Veran STANOJEVIC =
Dusica TERZIC m Andela VASILJEVIC

PeuyGania Cponja
MHHHCTAPCTRO HAVKF,

TEXTIOTOITKOT PASBOJA 1
WHOBATTHIA



Anexcanapa HIEKEPOBHUh
Yuusepsurer y Hoom Cagy, ®unozodeku dakynrer, Cpouja

O kBasmdukaropy eyg.

Y mpakTu4HO] JeKcukorpaduju ce Kao jeAaH oOJ H3a30Ba H3IBaja
yCIIOCTaBJbakhe OIIITHX, jEAMHCTBCHUX NpUHOMIA Yy OeJekKemy
KOHOTQTHBHUX  KOMIIOHEHTH  JIGKCHYKOT  3Hauewma. [lomeHyrte
KOMITOHEHTE  HEepPEeTKO  eKCIUTMIUPA)y  EMOIHOHATHO-eKCIIPECHBHE
CIEMEHTE 3Hauela IMOMyT IHaJbUBOT, MOJAPYIJBUBOT, I1€jOPATHBHOT,
ey(peMHCTUIHOT HTH., KOjU Ce MPHUIMKOM PEUYHHYKE H3paje O3HA4aBajy
METaje3MYKOM KOHCTAaHTOM II0J] HAa3MBOM Keéaaugpukamop. Y pamy
06aBuhemMo ce ymorpeboMm  kBammpukaropa eyg. (eygpemusam,
eypemucmuuxu). llpeaMeT nHTEpecOBama OTPaHUYMIIM CMO Ha JIEKCEME
Koje cy y Peunuky cpnckoea jesuxa Matune cprcke u3z 2018. roamne
obenexxeHe KBAIU(QUKATOPOM eyg. Y TEeXHWYKHMM cKpaheHunama 3a
Peunuk naje ce paspemieme ckpalienune eyg., anum 0e3 jaeTabHUjEr
o0janmerma 0 JEeKCHIKO-CEMAaHTUYKUM M IParMaTudKuM I10jeAHHOCTHMA
JIEKCHYKOT cloja Ha Koju ynyhyje. IIpoOnemarnyHOM 4YWHH HaMm ce
BUIIIECIIOJHOCT  (eHOMeHa ey(demuszama. Ped je 0  clIokeHOM
JMHTBUCTUYKOM W KOMYHHKATHBHOM  ()CHOMEHY KOjU  CBOjy
(YHKIIMOHATHOCT LPIH U3 PA3IMYATHX TEMATCKUX JCHOTATUBHHX IpyIa.
Jenny onl BUX YMHM TI0JbE Tabya O KOjeM ce, 300r cTpaxa u 3a0dpaHe, Ha
JIPYIITBEHO TMPHUXBAaT/FUB HAYMH TOBOpH ymoTpedoMm eydemuzama. OHU
3aMemYyjy HENOoXKeJbHE M HEeNpUMEpEeHe pedur U3 Tabyu3upaHux odiacTtu
Kao WTO Cy (U3MONOIIKK MPOLECH M MPOLYKTH Tena, 0oJecT, CMpT,
MMEHOBame, oOpahame, TOMUPHUBALE U TICIAE CBETUX MIJIM HEUYACTUBUX
Ouha, mpeamera W MecTa, NPHKYIUBbAkE XpaHE, HEHa MNpUIpeMa H
notpourma. Jlpyrn BakaH acmekT eydeMu3ama jecTe NparMaTuukd y
KojeM ce 3a ymoTrpeOoMm eydemmzama TMOCeKe M3 KOMYHHUKATHBHE
HMHTEHIIM]E, Tj. )KeJbe U JbyOa3HOCTH Jia C€ CarOBOPHUK MJIM CIIyIIaiall He
MOBpEM M HE MIOKHpa, Te Ce MpHOeraBa NMPUKPUBAEKY M MACKUPAbY
npaBe npupojie uckasa. [{mp Hamera paga Ouhe ma yTBpAMMO Kako ce
KOMIUIEKCHOCT ey(emMm3ama OJICIMKaBa y JICKCHUKOTPad)CKOj MpPaKCH, Te
heMo ucruTaTH 1A M ce W Ha KOjH HA4YMH JBa MOMEHYTa JICHOTaTHBHA

Temarcka moJjka eydemuzama Oenexxe y Peunuky. buhe ox 3nauaja
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HCTPAXUTH M Koje TabyusupaHe cdepe nekcukorpadpu IOMHUHAHTHO
Oeme’ke, Ka0 U Ha KOje CBE CErMEHTE YOBEKOBE JENATHOCTH M 00IacTH
JKUBOTA JIEKCMKAa MapKupaHa KamudukatopoMm eyg. ymyhyje, xoje cy
JIEKCUYKO-CEMaHTHUKE CKyMUHe 00yxBalieHe OBOM O3HAKOM, Kao H Jia JIX
ce KBaTH(HUKATOp IOCIeAHo ymorpebipaBa kpo3 Peunnk. HTepecoBahe
HAaC U Jla JIU JIeKceMe cy()EeMUCTHUYHO 3HAYCHE Pa3BHjaj]y y OKBUPY
MOJICEMHE CTPYKTYPE WITH UM jep OHO TaK MPUMApPHO U jSTUHO.

Kmyune peuu: cprcku jesuk, nekcukorpaduja, Peunux cpnckoza jesuxa,
KBaJHPHUKATOp, eyheMusmu.

Aleksandra SEKEROVIC
Univerzitet u Novom Sadu, Filozofski fakultet, Srbija

O kvalifikatoru euf.

U prakti¢noj leksikografiji se kao jedan od izazova izdvaja uspostavljanje
opstih, jedinstvenih principa u belezenju konotativnih komponenti
leksickog znaCenja. Pomenute komponente neretko ekspliciraju
emocionalno-ekspresivne  elemente  znafenja  poput  Saljivog,
podrugljivog, pejorativnog, eufemisti¢nog itd., koji se prilikom re¢nicke
izrade oznacavaju metajezickom konstantom pod nazivom kvalifikator. U
radu bavi¢emo se upotrebom kvalifikatora euf. (eufemizam, eufemisticki).
Predmet interesovanja ograniCili smo na lekseme koje su U Recniku
srpskoga jezika Matice srpske iz 2018. godine obelezene kvalifikatorom
euf. U tehni¢kim skracenicama za Rec¢nik daje se razreSenje skracenice
euf, ali bez detaljnijeg objasnjenja o leksicko-semantickim i
pragmatic¢kim pojedinostima leksickog sloja na koji upuéuje.
Problemati¢nom ¢ini nam se viseslojnost fenomena eufemizama. Rec je o
slozenom lingvistickom i komunikativnom fenomenu Kkoji svoju
funkcionalnost crpi iz razli¢itih tematskih denotativnih grupa. Jednu od
njih ¢ini polje tabua o kojem se, zbog straha i zabrane, na drustveno
prihvatljiv nacin govori upotrebom eufemizama. Oni zamenjuju
nepozeljne i neprimerene reci iz tabuiziranih oblasti kao $to su fizioloski
procesi i produkti tela, bolest, smrt, imenovanje, obrac¢anje, dodirivanje i
gledanje svetih ili neCastivih bi¢a, predmeta i mesta, prikupljanje hrane,
njena priprema i potros$nja. Drugi vazan aspekt eufemizama jeste
pragmaticki u kojem se za upotrebom eufemizama poseZze iz
komunikativne intencije, tj. Zelje i ljubaznosti da se sagovornik ili
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slusalac ne povredi i ne Sokira, te se pribegava prikrivanju i maskiranju
prave prirode iskaza. Cilj nasega rada bi¢e da utvrdimo kako se
kompleksnost eufemizama odslikava u leksikografskoj praksi, te ¢emo
ispitati da li se i na koji nacin dva pomenuta denotativna tematska polja
eufemizama beleze u Re¢niku. Bi¢e od znacaja istraZiti i koje tabuizirane
sfere leksikografi dominantno beleze, kao i na koje sve segmente
covekove delatnosti i oblasti Zivota leksika markirana kvalifikatorom euf.
upucuje, koje su leksiCko-semanticke skupine obuhvadene ovom
oznakom, kao i da li se kvalifikator dosledno upotrebljava kroz Recnik.
Interesovace nas i da li lekseme eufemisticno znacenje razvijaju u okviru
polisemne strukture ili im jer ono pak primarno i jedino.

Kljuéne reci: srpski jezik, leksikografija, Recnik srpskoga jezika,
kvalifikator, eufemizmi.

Katpun IIVITYH/I
Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg, Hemauka

Kpucruna WJINHh
Yuusep3urer y beorpany — ®unonomku ¢akynrer, Cpouja

YBuau y uzpaay BHILEje3HYHOT PEo3uTOprjyma
(ppazeMckux KOHCTPYKIMja

AHAIIOTHO TIOjMY ,,JIeKcuKorpaduja”, ,,KOHCTpyKTHKOrpaduja” o3HavaBa
mpakcy pasBoja (IIpe cBera, AWTHTAIHUX) pecypca y KojuMa ce He
Oenexe yekceme WK (ppaseonornsmu, Beh ce MHBEHTApHUIIYy U OIUCY]Y
HEJIOKYITHE KOHCTPYKIHMje MpeMa HadelrMa KOHCTPYKIMOHE TpamMaThKe
(Lyngfeldt 2018). Y 3aBUCHOCTH OJ] IIHMJba, KOHCTPYKTHUKOTPa(CKU
PENO3UTOPUjYMH OIHUCYjy onapeheHe BpcTe KOHCTPYKIMja, 0K IPyrd
o0yxBaTajy LEJIOKYIHM (OHJI KOHCTPYKIMja MojeauHor jesuka. Kao
pe3yiTaT HacTaje T3B. ,,KOHCTPYKTHKOH” Kao CTPYKTYPHCAHH OITHC
(onpeheHnx) KOHCTpPyKIMja naTor jesmka. Mako ce KOHCTPYKTHKOHHU
MOTY KOHIICTITYaTM30BaTH Kako OM 0OyXBAaTHIIM CBE BPCTE KOHCTPYKIIH]ja
JIATOT je3WKa, OJ1 HajallCTPAKTHHJUX M CXEMATCKUX IO JICKCHYKH TOTITYHO
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